307-294:4zinll (2021 wyle) 100 7 :udme (Djoussour El-maaréfa) aé,all ygus

U;pjs\ Sl P o) y:go.bj\ ot

Scientific popularization :from ambiguity to clarity
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ABSTRACT :

This study deals with the importance of scientific popularization in acquisition of scientific
knowledge, where it treats the issue of popularization of scientific texts. we must mention that
popularized scientific texts allow non-specialized readers to react with scientific texts.
Subsequently, scientific popularization simplifies specialized terms on the basis of some means
like books, magazines, scientific clubs, and media, in addition to another technics such as
reformulation (rewording), metaphors and examples...ect

To enrich this paper, | touched on the idea of scientific popularization and competences that
the popularizer must have, and the big problem that can make his work more difficult which is
scientific term, moreover its important objectives. We also talked about scientific popularization as
intralingual translation, where we firstly defined the translation and scientific popularization as two
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specialties to convey information for non-specialized readers. This makes us to think that scientific
popularization is an intralingual translation, while this last is used to translate linguistic signs by
others inside the same language. In other words, it is one of reformulation (rewording) types like
scientific popularization.

Keywords: Scientific popularization, scientific term, technics of popularized scientific texts,
intralingual translation.
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Niveaux de

Public visé

Type de texte (a partir de la

langage définition du mot « leucémie »
Niveau le moin -Textes écrits par | « La leucémie [...]est un trouble de
vulgarisé des  scientifiques | maturation des cellules souches
pour des | logées dans la moelle osseuse, et
scientifiques  de | produisant ensemble des cellules
toute discipline. sanguines. »
~Public lettré. Laure Schalchi, « Guérir les
-Regard critique | leucémies », La Recherche, n254,
porté sur diverses | mai 1993, p542
recherches
scientifiques  au
regard de
I'avancement de la
science.
Niveau de ~Public plus vaste | Les leucémies sont des cancers de
vulgarisation qui s’intéresse aux | moelles osseuses, en temps normal,
intermediaire sciences. des cellules souches, y subissent un
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-Bons lecteurs de
textes de
vulgarisation.

-Regard

porté sur la société

critique

par le biais de la

science.

processus de maturation

complexe,[...June souche, wune
seule est
soudain « déprogrammeée ».[...]Elle
se multiplie de maniere
anarchiquel[...] »

Michel Groulx, «L’histoire de
Philippe »,  Québec

vol.33, no 3, novembre 1994, p27

Science,

Niveau de
vulgarisation la

plus simplifiée

~-Textes de
vulgarisation
pratiquée pour les

enfants de 8 a 14

ans.

~-Textes assez—
courts d’acces
facilité.

“Lorsqu’elles sont jeunes, les
cellules de la moelle osseuse se
multiplient, puis[...]elles cessent de
se multiplier et quittent la moelle
osseuse pour aller dans les vaisseaux
sanguins. La, elles accomplissent
leurs taches, vieillissent et meurent
apres un certain temps[...]Mais
pour des

raisons que nous

ignorons, [...] explique le docteur
Demers, il arrive que des cellules
échappent aux ordres qui leurs ont
Elles

normalement et se

donnés. cessent alors de

vieillir
multiplient parfois 3 un rythme

affolant. »

Sarah Perreault, « Isabelle contre la

leucémie. », Les Débrouillard, no 114,

mai1 1992, pl6
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